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LBWB-MY FLASH 04

Points noirs pour la plaisance en 2008.

Chers membres des clubs et amis plaisanciers,

La fin de saison 2008 ne signifie évidemment pas que I’hivernage a commencé pour la fédération
LBWB-MY. Ce n’est pas parce que la LBWB-MY a obtenu, en 2007, une année de répit pour la
transition vers le diesel blanc ou parce que nous avons réussi a faire annuler [’obligation de nettoyage
industriel des réservoirs et encore moins parce que la LBWB-MY a pu prévenir une avalanche de
controles concernant le passage au blanc que nous allons déja nous mettre en hivernage.

Nous sommes fiers d’avoir réussi a éviter tous ces désagréments pour nombre de plaisanciers (aussi
bien pour les bateaux a moteur que pour les voiliers motorisés). Cela nous indique la route a suivre,
en qualité de fédération, et nous encourage a continuer a prendre en charge les probléemes divers
rencontrés par le monde de la plaisance.

Pour finaliser une série de dossiers, nous avons besoin de la collaboration des clubs et des membres.
Dans le cadre de notre dialogue avec les gestionnaires des voies navigables, nous voudrions que vous
nous signaliez, dans les trois prochaines semaines, les probléemes que vous avez pu constater durant la
saison saison nautique 2008.

Nous vous demandons donc de bien vouloir nous communiquer, dans les meilleurs délais (3 semaines)
les problemes constatés: situations de danger, ambigiies , dégdts causant des entraves, entraves
dangereuses, horaires problématiques de fonctionnement des ouvrages d’art, anneaux ou bollards
mangquants dans les écluses, pontons publics défectueux, signalisation peu visible, etc.

Pour chaque cas, merci de joindre une description correcte du probléme, ainsi que sa localisation
(pour la mer ou les grandes étendues d’eau, privilégier les coordonnées GPS), avec ajout éventuel
d’une photo de la situationt. Ne limitez pas votre enquéte au CA mais informez vos membres de ce que
la LBWB-MY souhaite établir un inventaire aussi complet que possible de situations pouvant étre
améliorées dans l’intérét des plaisanciers.

La LBWB MOTORYACHTING communiquera ces listes aux gestionnaires des voies navigables, suivra
les dossiers et tiendra les clubs au courant du suivi.

Nous vous remercions pour votre collaboration dynamique (par courrier ou par mail) et ferons en
sorte de jouer encore plus notre role de fédération dans votre intérét et celui de vos membres.

Merci d’avance.

Le CA LBWB-MY.
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